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a. a. 0. 8,67,a.
YyIFAT (Nachtrage) fehlerhaft fir STIENT; vgl. Spr. (1) 4918,
U 1) ¢) vorseitig Z. d. d. m. G. 27,97
qyia 2) Z. 6.7 ed. Bomb. € Hlel: q;\'rqlmi; vgl. Spr. (II) 3182.
IR m. oder OFT £. (GHTC v. 1) eine best. Pflanze Arast. 1,17,26.
Q'{Té?ﬁ' die eine Halfte von Etwas Spr. (11)7321.
qﬁ—anﬁsr Par. a. a. O. 8,39,b.
Q&%ﬁ"ﬂ 2) {I:0° Ausiibung der Herrscherwiirde Spr. (II) 3489.
m}ﬂq 3) Umfang: ﬁrgmg%{qﬁ:%a ETngﬁ' Karaxa 3,8.
QT'{'T[F[EH adj. zu erlangen, zu erreichen: qﬁ:rrao (so lesen wir
mit der ed. Bomb.) Vexis. 41,11,
\qﬁ';r{ 3) UT{T: (im Gegens. zu HATE) o rilipECETE
9a9 Karaxa 3,1. — 7) Besitz Hem. Jocag. 2,105, fgg.
QF{H%}H'\{ 3) Beherrscher Pat. a. a. 0. 2,380, a.
qf‘{qﬁaa} adj. was beherrscht wird ebend.
qf{gﬁfﬂ(h’achtrége), Oﬂéﬁf\unsere Ausg. des VP.
uﬁ'fﬂﬂi‘ia (Nachtrige) Spr. (iI) 7317.
qﬁ—sqq\n fiige bei rings befindlich, iiberall gegenwdrtig (in mehre-
ren der angefiihrten Stellen; auch qf'i??{a FE_[UI JTd: tiberall hast du
Heimath und Wohnung RV. 8,2,8).
qﬁm?a 1) (Nachtrige) =il E{T’?{[ﬂrﬁg $0 V. a.im Wechsel der Rede,
des Redeausdrucks; der Spruch steht Ricuavar, 1,47,
OI{WITHAF adj. gut verdaulich Spr. (1) 7394 wohl nur fohlerhaft fiir
arfye.
qﬁ'lﬁ’] adj. ausfindig zu machen, auszuspiiren Par. a. a, O. 4, 5,b.
qﬁ'aa:u 2) a) woh! Gefahr; wiirde auch fiir mehrere der unter b)
angefiihrten Stellen passen.
qﬁFqTﬁT:{\der da entsagt Spr. (I1) 1763.
qT‘{{G; davon denom, C{‘F{{Gqf?{ PaT, a, a. 0. 7,90,a.
QT{IN3T Tadelsuckt Spr. (IT) 103.
qﬁ:!FaQDidess (gen.) Widersacher werden Verls, 44,4 v. u,
GIdTz 1) 2) Spr. (1) 6838,
qﬁt{{iﬁaﬁ nom. ag. Frager Gor. Br. 1,1,27,
QIyATW n. das Eintreten, Erfolgen Par. a. a. 0. 7,85,a. 97,b.
GTAINE n. wobl Gerithe, Mobilien Avast. 2,14,5.
qIRUYM 2) a) Spr. (1) 289.
qﬁmql 2) qu:ncng] B :':[T HT%IW?H und es wird uns kein Vor-
wurf treffen Pat. a. a. 0. 3,28,a. — 3) Qﬁ:HWI gﬂ}m;&l(-mﬂ'ﬂ? 1!('?:{.
Qlﬁﬂﬂﬁqfﬂ Qﬁqa‘ﬂ’\ebend. 2,306,b.
QYA adj. su lehren, ausdriicklich zw sagen: #[© ebend, 1,169,a.
qﬁt{g:{ n. ebend. 8,70,b (s. Corrigg.).
qr"{qTT"\ﬁHEU Sugr. 2,174,2.
Qf\zfa@:{ n. das Glattmachen, Poliren Mirk. P. 106, 65.
qﬁ'asi 8) Z. 3. 4 lies Hﬂ?{o Vertauschung einer Dose.
qr{agg{ adj. ganz rund: a’@ Spr. (II) 3404.
qr [ Comm. za Acv. Cr. 12,8,25,
qftagrs; davon denom. qﬁ:‘artsm%{ Pat. a. a. 0. 7,90,a.
qFr?m;( Simaviou. Ba. 1,7,10.

ogEEEh, —— am

1768

2. qﬁ'az\-«r, st. dessen qg'a{q ed. Bomb.

qﬁ&qm 2) mit g7 auch ed. Bomb.

UT{IH 2) Z. 4 auch ed. Bomb. qﬁgqﬁ, = isna!a'iﬁ NiLAK

qf'{c@r (Nachtrage), qu Hewm, Joeac. 3,151,

aﬁﬁm m. N. pr. eines Maunnes; s. C{Ii:{atlu.

~= ~ ~

qT‘{WﬂTq\s. mq\mit ary.

2. qﬁ;iaaq;, O'\{I el werde um ein Jahr dlter d. h. warte noch ein
Jahr Karaga 3,8.

qf’{msu, dafiir qﬁ'qaq Acv. Cr. 6,12,12 (auch unsere Hdschrr.).

q&qmﬁ?, 1°(OE T Enaaqf{amﬁf{: das Sicherstrecken —, Sichbe-
ziehen auf jedes Einzelne Pat.a.a.0.1,65,b,. 2,317,a. HE{TE TSI 48,b.

qﬁ‘ma:r Z. 3 fiige bei das Eintreiben, Zuriickfordern (einer aus-
gelichenen Schuld u. s. w.).

af{aERTa = UfETERTTEI (so Par.).

qgm(m 1-)\ fiig!:]ztreu mnd streiche 2) Decke (?).

qf{mlﬁnqn (Nachtrige) ist = SEALN.

qmgra f. das Erhellen, Dewtlichwerden, Hervorleuchton Kuvauas.
61, b.

qr{m nom. ag. = WI MBs. 12,9019.

Cﬁiﬁm ist im MBa. (vgl. noch 4,296. 301) adj. ganz von Gold.

af{EIY 2) 2. 9 ties fEAATAATZTLO:

qﬁmrag (vom desid. von ({r.-_l\mit ary) adj. zu priifen —, 2% unter-
suchen beabsichtigend ; mit acc. Cafix. zu Kax. 4,2,1.

T s. AT

WI}WT = QWT (Nachtrige) Hem. Joeag. 3,151,

m 2) b) lies =T,

-

QYT Par. a. a. 0. 1,295,a. 6,44,a.

CF{TE{ 3) f. (sc. ]%qu—;ﬁ) eine Personalendung des Perfects ebend. 1,
186,b. KitanTra 3,1,18. 29,

q%imit F\‘C_I'\ 1) Fa:r;itﬁ‘ '{ﬁ’.’tj\ das in den Briisten enthaliene Blut
Spr. (IT) 2986.

qtr'[ 2) a) Z. 7 lies °cceh st. OFheean.

qufq, OTT besser adj. dem P. verderblich.

qm'm 1) Hariv, 8443 qrr?m die neuere Ausg.

q'ﬁﬁq\n ¢) aus dem Holze der Butea frondosa gemacht R. ed. Bomb.
1,14, 22.

lmrt 1) b) ein in Schmalz gebratener bricklicher Kuchen aus Reis-
oder Erbsenmehl mit Gewiirzen Moresw. Suaxese, (AT4Z, ng:v) MaDAN.
14,26, Bukvarn, 5. — 2) b) Z. 3 lies TFAT st. T@EL.

q&g Bez. einer best. Art des Sitzens Hem. Joaag. 4,123, fg.

qﬁZEﬁ nom. ag. Herumstreicher Comm. zu Mg&kn. 37,9 nach Stenz-
LEn’s Verbesserung.

qifﬂ', OF!\adv. 50 v. a. summa summarum Spr. (II) 4813,

Cﬂfsla\'lﬁa' n. vollkommene Lauterkeit: 8‘?{: Karaga 1,9.

qﬁam'{ m. = iﬁlﬂﬂﬁfﬁ' Kaw. in Mauien. lith, Ausg. 3,111,a.

QETAT adj. Par. ebond. 3,111, . b. = UUATIE ATY: Keu.

L /,
qad9 n. das Hinundhergeworfenwerden: eines Wagens Karaka 3, 3.

GH so v. a. Wahrscheinlichkeic: 7 GuTat $Fea acard afa 319:
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